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Przed instalacja nalezy oczysci¢ powierzchnie,do ktérej montowane beda produkty. W trakcie montazu

nalezy postepowac zgodnie z zaleceniami zawartymi w instrukcji montazu.

Wszelkie rozlane ptyny powinny by¢ usuwanie z powierzchni produktéw.Nie nalezy

dopuszczac do sytuacji w ktérych woda zalega na elementach przez dtuzszy czas.

Skoncentrowane detergenty do czyszczenia,zwtaszcza te, ktdre zawieraja wybielacze nie moga byc
uzywane.

Do czyszczenie nalezy uzywac miekkiej szmatki i cieptej wody, nastepnie wytrze¢ do sucha.

Do czyszczenia nie wolno uzywac: szorstkich gabek,preparatéw zawierajgcych materiaty Scierne oraz

agresywnych preparatéw zawierajgcych rozpuszczalniki, kwasy mineralne, kwas octowy, amoniak, kwasy,

wybielacze itp. Tego typu $rodki chemiczne powodujg zmatowienie co moze doprowadzi¢ do miejscowego

lub catkowitego wytrawienia powtoki.

Niezastosowanie sie do podanych powyzej zaleceh moze spowodowac trwate uszkodzenie czyszczonej

powtoki, ktére nie jest objete opieka gwarancja

Niektére wykonczenia kolorystyczne dodatkdw tazienkowych jakna przyktad w kolorze

czarnym, beda szybciej uwidacznia¢ zanieczyszczenia osadem wapiennym z wody.

Max dopuszczalne obcigzenie dodatkéw tazienkowych to 5 kg.

Stosowac preparaty biodegradowalne o delikatnej strukturze na bazie kwasdéw owocowych,

np. preparat do czyszczenia tazienki (zzZ 000A).

Wprzypadku stosowania zmiekczacza wody, woda powinna by¢ zmiekczana zgodnie

z zaleceniami producenta urzgdzenia, poniewaz nieprawidtowo zmiekczona woda moze

powodowac¢ uszkodzenie powtoki PVD.

RECOMMENDATIONS FOR THE CARE AND USE OF BATHROOM ACCESSORIES
1. Before installation,clean the surface to which the products will be mounted. During assembly, follow the

g~ W

© ©

10.

instructions provided in the assembly instructions.

Any spilled fluids should be removed from the surface ofthe products. Do not allow situations where water
remains on the elements for a long time.

Concentrated cleaning detergents,especially those that contain bleach, must not be used.

For cleaning, use a soft cloth and warm water, then wipe dry.

Forcleaning, do not use: rough sponges, preparations containing abrasives and aggressive preparations
containing solvents, mineral acids, acetic acid, ammonia, acids, bleaches, etc. These types of chemicals
cause tarnishing which may lead to local or complete etching of the coating.

Failure to comply with the above recommendations may result in permanent damage to the cleaned coak
ing, which is not covered by the warranty.

Some colourfinishes on bathroom accessories, such as black, will show limescale contaminations from
water more quickly.

The maximum permissible load ofbathroom accessories is 5 kg.

Use biodegradable chemicals,fruit acid based with smooth structure, e.g s bathroom cleaner
(zzz 000A).

When using a watersoftener, the water should be softened in accordance with the device manufacturer’s

recommendations, as improperly softened water may cause damage to the PVD coating.

EMPFEHLUNGEN ZUR PFLEGE UND VERWENDUNG VON BADACCESSOIRES
1. Reinigen Sievor der Installation die Oberflache, auf der die Produkte montiert werden sollen. Befolgen Sie bei
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der Montage die Anweisungen in der Montageanleitung.

Verschittete Flissigkeiten solltenvon der Oberflache der Produkte entfernt werden. Vermeiden Sie Situatio-
nen, in denen Wasser fir ldngere Zeit auf den Elementen verbleibt.

Konzentrierte Reinigungsmittel,insbesondere solche, die Bleichmittel enthalten, kdnnen nicht verwendet
werden.

Verwenden Sie zurReinigung ein weiches Tuch und warmes Wasser und wischen Sie es anschlieBend
trocken.

Verwenden Sie zum Reinigen nicht: grobe Schwamme,Schleifmittel enthaltende Praparate und aggressive
Praparate, die Losungsmittel, Mineralsduren, Essigsdure, Ammoniak, Sauren, Bleichmittel usw. enthalten.
Diese Arten von Chemikalien verursachen Anlauffarben, die zu lokalem oder vollstandigem Atzen der Be-
schichtung fihren kdnnen.

Die Nichtbeachtung derobigen Empfehlungen kann zu dauerhaften Schaden an der gereinigten Beschich-
tung fihren, die nicht von der Garantie abgedeckt sind

Einige Farboberflachenvon Badaccessoires, wie z. B. Schwarz, weisen schneller Kalkverunreinigungen durch
Wasser auf.

Die maximal zuldssige Belastung von Badaccessoires betragt 5 kg.

Verwenden Sie biologisch abbaubare,milde Reinigungsmitteln mit Fruchtsaure z.B Reiniger

(zzz 000A).

Bei derVerwendung eines Wasserentharters sollte das Wasser gemaB den Empfehlungen des Gerateher-

stellers enthartet werden, da falsch enthartetes Wasser die PVD-Beschichtung beschadigen kann.
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